KESHILLI I EUROPLS
GJYKATA EUROPIANE E TE DREJTAVE TE NJERIUT

(NUMRI I APLIKIMIT 35720/04 DHE 42832/06)

VENDIM
(Kompensim i drejté)
STRASBURG

7 Dhjetor 2010

Ky vendim merr formén e preré nén rrethanat e paraqitura né nenin 4452 té Konventés.
Ai mund té béhet subjekt i njé rishqyrtimi pér géllime editoriale.
Né ¢éshtjen Vrioni dhe té tjerét v. Shqipérisé,

Gjykata Europiane e té Drejtave t& Njeriut (Seksioni 1 katért), ¢ mbledhur si nj&¢ Dhomé
e pérbéré nga:

Nicolas Bratza, President

Lech Garlicki,

Liljana Mijovic,

David Thor Bjorgvinsson,

Ledi Bianku,

Mihai Poalelungi,

Vincent Anthony de Gaetano, gjykatés,

dhe Lawrence Early, Rregjistrari i Seksionit,

Pasi diskutoi né privatési mé 16 Néntor ,

Léshon vendimin e méposhtém, i cili u miratua né kété daté:

PROCEDURA

1. Céshtja e ka fillesén me dy aplikime (nr. 35720/04 dhe 42832/06) kundér
Republikave t€ Shqipéris€é dhe Italisé té paraqitura né Gjykaté né bazé t€ Nenit 34 té
Konventés pér Mbrojtjen e té€ Drejtave t€ Njeriut dhe té€ Lirive Themelore (té
“Konventés”) nga dy shtetas shqiptaré, Z. Shahin Vrioni dhe Z. Oliver Vrioni dhe dy
shtetas italiané, Z. Giussepe La Francesca dhe Z. Gherardo La Francesca. Aplikuesit u
ankuan se ka pasur thyerje t& Nenit 6 § 1 t&€ Konventés, Neni 1 t€ Protokollit Nr. 1 ndaj
Konventés dhe Nenit 13 n€ lidhje me Nenin 1 té Protokollit Nr. 1.

2. Aplikuesit u pérfagésuan nga Znj. L. Sula, avokate g€ e ushtron profesionin e saj né
Tirané. Qeveria shqiptare ("Qeveria”) u pérfagésua nga Agjenti i saj, Znj.E. Hajro.

3. Né vendimin e marré mé daté 29 Shtator 2009 (“vendimi themelor”), Gjykata njoftoi
se ka patur njé thyerje t€ Nenit 6§1 t& Konventés dhe té€ Nenit 1 t& Protokollit Nr. 1 té
Konventés né llogari té autoriteteve shqiptare té cilat nuk zbatuan njé vendim té formés
s€ preré té€ gjykatés 1 cili 1 pércaktonte kompensim aplikantéve né vend té rikthimit té
pronés. Mé tej Gjykata hodhi drit€ mbi njé shkelje té€ Nenit 13 né lidhje me Nenin 1 té
Protokollit Nr. 1 ( Vrioni dhe té Tjerét v. Shqipérisé dhe Italisé, Nr. 35720/04 dhe
42832/06, §§ 48-85, 29 Shtator 2009). Gjykata i kundérshtoi ankesat e aplikuesve
kundér Italis€ si té papajtueshme, ratione personae.



4. Né bazé té Nenit 41 t&€ Konventés aplikuesit kérkuan shuma té ndryshme pér tu
kompensuar.

5. Duke gené se kérkesa pér aplikimin e Nenit 41 t€ Konventés nuk ishte gati pér
vendim, Gjykata e arkivoi té€ gjith¢ céshtjen dhe ftoi Qeveriné dhe aplikuesit té
parashtrojné, brenda tre muajve nga data kur vendimi €shté béré i formés s€ preré sipas
Nenit 44§2 t&¢ Konventés, vérejtjet e tyre me shkrim mbi ¢éshtjen dhe né veganti, t&
njoftojné€ Gjykatén pér ¢do lloj marréveshje qé mund té arrihet midis tyre (ibid., §§ 88-
91 dhe pika 9 e parashikimeve operative).

6. Si aplikuesit edhe Qeveria i arkivuan vérejtjet brenda afateve qé iu ishin pércaktuar.
Nuk u gjet asnjé e fakt mbi té€ cilin mund t€ sigurohej njé marréveshje miqgésore.

FAKTET

I. RRETHANAT E CESHTJES

7. Mé 18 Mars 1999 dhe 14 Dhjetor 1999 Komisioni pér Rikthimin dhe Kompensimin e
Pronave né Tirané (“Komisioni”) njohu kérkesén e aplikantéve pér dy sipérfage tokash,
respektivisht 1,100 m’dhe 537 m?. Komisioni shpjegoi se ishte e pamundur qé
pronaréve t’tu kthehej trualli 1 tyre origjinal. Ai vendosi t’iu siguronte aplikuesve njé
truall t& liré me pérmasat 1,456 m’, i cili ndodhej brenda hapsirave t& zéna nga
Ambasada Italiane, dhe u kérkoi autoriteteve té paguanin pér t€ kompensuar njé truall
me pérmasat 181 m®. Pér mé tepér, ai urdhéroi qé pronésia e aplikantéve mbi kété toké
té hynte n€ Rregjistrin e Pronésis€ s¢ Tiranés.

8. Aplikantét ndérmorén njé veprim civil duke patur parasysh pamundé€siné e tyre pér té
rimarr truallin prej 1,456 m®. Bazuar né vendimin e Gjykatés sé Apelit, mé daté 29 Tetor
2002, ishte vendosur qé€ aplikuesit duhej t€ merrnin kompensim né€ vend té pronés sé tyre
origjinale n€ njé ngé€ format e pércaktuara nga ligji n€ pérputhje me truallin me pérmasat
1,456 m%. Gjykata e Apelit pohoi se meqé trualli ishte pjesé integrale ¢ planeve té
Ambasadés Italiane, ai nuk mund té konsiderohej vakand dhe pér pasojé nuk mund té
shérbente pér kompensim pér aplikantét. Ky vendim u shqyrtua nga Gjykata e Larté mé
15 Qershor 2004. Pér pasoj€, aplikantét do t€ merrnin kompensim sipas Aktit t€ Pronés
pér njé total toke prej 1,637 m® (shiko §§ 24-25 t& vendimit themelor).

9. Detaje t&€ métejshme shpjegohen né vendimin themelor.

II. LIGJI VENDOR PERKATES
A. Akti mbi ¢mimin e tokés qé kompensohet (Ligji nr. 7832 i datés 16 Qershor
1996-Ligji pér ¢mimin e truallit qé kompensohet), “Akti i vitit 1994”

10. Akti 1 vitit 1994 pérmbante kriteret q€¢ do té€ pérdoreshin pér pércaktimin e
kompensimit financiar qé€ do tu jepej pronaréve t&€ méparshém. Sipas Aktit t& vitit 1994
Tirana do té ndahej né tre zona A, B dhe

B. Vendimet e Késhillit té¢ Ministrave (VKM) mbi hartat e vlerésimit té pronave
(VKM nr. 555 i datés 29 Shtator 2007; VKM no. 139 té datés 13 Shkurt 2008 dhe
VKM nr. 1620 té datés 26 Néntor 2008)

C. Cmimi i referencés pér pronén e pozicionuar né zonén A u pércaktua me 1,600



lek shqiptaré (E gjitha) pér metér katror.

11. Né baz€ té tre vendimeve, dy prej té ciléve u miratuan né 1997-én dhe njé né 2008-
én, Qeveria aprovoi dhe deklaroi hartat e vlerésimit t€ pronés si¢ jané listuar mé sipér.
Hartat, té cilat do té€ pérdoreshin né pércaktimin e shpérblimit t&€ kompensimit financiar
nga autoritetet pérkatése, pérfshinin ¢mimin e referencés pér metér katror né té gjithé
vendin.

12. Vendimi i paré pércaktoi ¢gmimin e tokés n€ rajonin e Beratit, Gjirokastrés, Vlorés
dhe Dibrés; vendimi i dyté pércaktoi ¢mimin e tokés pér rajonin e Lezhés, Dibrés,
Korcés dhe Kuksit; vendimi ii tret€ pércaktoi ¢mimin e tokés pér rajonin e Fierit,
Elbasanit, Tiranés, Vlorés, Durrésit dhe Shkodrés. Vendimi i katért pérmbante njé listé
¢mimesh té rishikuara pér disa qytete té caktuara. Sipas atij vendimi, ¢gmimi 1 referencés
pér metér katror pér zonén né t&€ cilén pozicionohej prona e aplikuesit u vlerésua me
180,000 E GJITHA.

LIGJI

13. Neni 41 1 Konventés pohon:

“Nése Gjykata zbulon se ka patur shkelje t€ Konventés ose té€ Protokolleve, dhe nése
ligji 1 brendshém 1 Palés s¢ Larté Kontraktuese lejon té€ béhet vetém nje shyerje e
pjesshme, po t€ jet€ e nevojshme, Gjykata do t€ sigurojé¢ kompensim pér palén e
démtuar”.

A. Démi
1. Parashtrimet e paléve

a. Aplikuesit
14. Aplikantét vlerésuan me 3,916,200 Euro démin monetar dhe me 200,000 Euro démin
jo monetar.

15. Aplikantét pohuan se kompensimi duhej té pércaktohej né bazé té totalit té truallit
prej 1,637 m? duke pérfshiré truallin prej 182 m?. Ata pohuan se e drejta e tyre pér
kompensimin e t€ gjithé késaj sipérfage toke iu ishte njohur nga vendimet ¢ Komisionit
té vitit 1996 dhe 1999.

16. Aplikantét déshironin qé démi monetar té€ llogaritej né bazé t€ vlerés sé tregut té
tokés né fjalé. Ata nuk binin dakort me propozimin e Qeveris€ par t’i aplikuar kriteret e
cituara né kété vendoim Gjykate , né ¢éshtjen e Guiso-Gallisay v. Italisé (kompensim i
drejté) (Vendimi nr. 58858/00, §§ 103-105, 22 Dhjetor 2009), duke argumentuar se atyre
nuk iu ishte shpronésuar asnjéheré toka ashtu si¢ kishte

ndodhur me aplikuesit né ¢éshtjen Guiso-Gallisay v. Italisé, nr. 58858/00, §§ 78-97, 8
Dhjetor 2005.

17. Gjaté negociatave me Qeverin€, aplikuesit kishin parashtruar tre metoda pér
llogaritjen e démit monetar. Né fund ata propozuan se cmimi i referencés pér metér
katror pér llogaritjen e démit monetar duhej té€ ishte 1,500 eouro. Sipas tyre, ky ¢mim
korrespondonte me ¢mimin e referencés pér metér katror né VKM nr. 1620 té datés 26
Néntor 2008. Duke u bazuar mbi kété VKM, aplikuesit kontestuan propozimin e
Qeverisé pér t€ aplikuar ¢gmimin e referencés prej 1,600 E GJITHA, pér metér katror,
ashtu si¢ ishte pércaktuar né Aktin e 1994-&s (shiko paragrafin 10 mé sipér).

18. Mé tej aplikantét kérkuan q€ humbja e pérfitimeve t’i shtohej shumés sé démit
monetar. Ata shpjeguan se pozicioni i pronés sé€ tyre do té térhigte investitorét e pronave



té ndértonin godina t€ larta, ashtu si¢ kishte ndodhur me nj€ truall ngjitur me truallin e
tyre. Sirezultat i késaj, ata do té kishin pérftuar pérfitime té larta. Aplikuesit parashtruan
njé kontraté investimi, t& cilén e kishin pérfunduar mé 17 Maj 2010 me njé kompani
ndértimi. P&r mé tepér, humbja e pérfitimeve duhej t€ pérfshinte gerané g€ ata do té
kishin pérfituar duke e l€shuar tokén me qera. S&€ fundmi, aplikuesit kérkuan qé té
aplikohej njé shkallé interesi duke filluar nga viti 1996, vit né té€ cilin ata kishin
institucionalizuar progedurat ligjore.

19. Si pérfundim, vlerésimet e aplikuesve pér démin monetar ishin si mé poshté:

Njé truall me pérmasat 1,456 m2 x 1,500 euro m2 2,184,000 euro

Vlera e gerasé pér periudhén 1 Qershor 1996-1 Qershor 2006 535,500 euro

Vlera e gerasé pér periudhén 1 Qershor 2006-1 Qershor 2010 274,200 euro

Njé truall me pérmasat 181 m2 271,500 euro

Interesi bankar pér gerané e vlerésuar pér periudhén 1 Qershor 2006-1 Qershor 2010-
651,000 euro

Totali 3,916,200 euro

b. Qeveria

20. Qeveria pohoi se aplikuesve iu ishte dhéné e drejta par kompensim pér njé truall me
pérmasat 1,456 m?, ashtu si¢ ishte vendosur nga gjykatat kombétare. Ata e kundérshtuan
kérkesén e aplikuesve pér tu kompensuar edhe pér truallin me pérmasat 181 m?, i cili
sipas tyre, nuk kishte gené objekti i kontrollit t€ Gjykatés n€ vendimin e saj fillestar.

21. Qeveria pérpunoi dy metoda pér llogaritjen e démit monetar. Sipas metodé€s s€ paré
té pérllogaritjes, ata propozuan pérdorimin e ¢gmimit té referencés pér metér katror si¢
ishte miratuar nga VKM pér hartat e vlerésimit t€ pronés (shiko paragrafét 11 dhe 12 mé
SIp€r).

22. Metoda e dyte e pérllogaritjes, té cilén ata e pérkrahnin mé shumé, bazohej mbi kété
vendim té€ Gjykaté€s n€ ¢€shtjen Driza v. Shqipérisé, nr. 33771/02, § 137, ECHR 2007-
XII (ekstraktet), té cilat i referoheshin “¢mimeve ... t€ tregut t€ pronave né kohén e
vendime té€ réndésishme (vendore)”. Mé tej Qeveria u mbéshtet mbi principin e kohéve
té fundit , t€ miratuar nga Dhoma ¢ Madhe ¢ Gjykatés né ¢éshtjen Guiso-Gallisay v.
Italisé (kompensim 1 drejté), i cituar mé sipér, sipas s€ cilit “data e cila duhet t€ merret
né€ konsideraté pér pércaktimin e démit monetar nuk duhet t€ jet€ ajo daté né té€ cilén
1éshohet vendimi 1 Gjykatés, por ajo daté né té cilén (aplikuesit) humbén pronésiné e
toké&s” (shiko § 103 t€ vendimit).

23. Si pasojé, duke iu referuar Aktit t&€ vitit 1994 1 cili vazhdoi té€ aplikohej edhe kur e
drejta e aplikuesve mé né fund u njoh nga vendimi 1 Gjykatés sé Lart€ mé 15 Qershor
2004, Qeveria deklaroi se ¢mimi 1 references duhej te ishte 1,600 E GJITHA pér metér
katror (shiko paragrafin 10 mé sipér). Ata e kundérshtuén aplikimin e ¢mimeve té
referencés t€ pérfshiré né hartat e vlersimit ta pronés né vitin 2008, 1 cili ishte miratuar si
rezultat 1 masave té€ pérgjithshme té pércaktuara nga Gjykata né vendimin Driza (shiko
paragrafin 126 té vendimit). Megjithaté, ata shtuan se té tilla harta ishin pérdorur sé
fundmi pér té llogaritur shpérblimin e kompensimit financiar pér pronarét e méparshém
dhe ato reflektonin vlerén reale té tregut e cila kishte patur tregues si t€ interesit po ashtu
edhe té inflacionit.

24. Qeveria e konsideroi si hipotetike deklaratén e aplikantéve né lidhje me
konstruksionin e njé ndértese té lart€ n€ truall dhe humbjen e pérfitimeve pérkatése.



Fillimisht, ata argumentuan se prona e aplikuesve i ishte shitur Ambasadés Italiane. S&
dyti, konstuksioni i njé ndértese do té varej nga l€shimi i njé leje ndértimi, por gjithésesi
nuk kishte garanci se ajo do té sigurohe;.

25. ME tej Qeveria mbshteti mendimin se humbja e pérfitimit duhej té llogaritej n€ bazé
té njé shkalle t& interesit vjetor bankar i cili aplikohej tek dhénia e kompensimit.
Megjithaté, ata nuk rané dakort si me aplikuesit ashtu edhe me pérllogaritjen e geras€ qé
ata do té kishin pérftuar nése do ta kishin dhéné pronén me gera.

26. Qeveria propozoi q¢ aplikuesve t’i jepej 21,000 euro pér démin jo monetar.

a. Parimet e aplikueshme

27. Gjykata shpjegon se njé vendim né té cilin gjendet njé thyerje e ligjit e vendos
Shtetin pérgjegj€s pérpara njé detyrimi ligjor pér t’i dhéné fund thyerjes dhe pér té
kompensuar pasojat e tij n€ ményré té tille qé ta rimékémbé sa mé shumé t€ mundet
situatén drejt gjendjes sé mépérshme (latridis v. Greqisé (kompensim i drejté )
(QGJ), nr. 31107/96, § 32, ECHR 2000-XI).

28. Shtetet kontraktuese té cilat jané palét e njé ¢€shtje, n€ parim jané t& lira t€ zgjedhin
mjetet me ané t€ té€ cilave ato do t€ procedojn€ me nj€ vendim tek i cili Gjykata ka gjetur
njé thyerje. Kjo pavarési ashtu si edhe ményra e ekzekutimit t€ njé vendimi reflekton
lirin€ e zgjedhjes, bashkéngjitur me detyrimin parésor té shteteve kontraktuese nén
Konventé pér té garantuar lirit€ dhe té€ drejtat (Neni 1). Nése natyra e shkeljes
lejon restitutio in integrium, pérgjegjésia i kalon Shtetit pérkatés. Nése, ligji kombétar
nuk lejon-ose lejon pjesérisht-kompensimin pér pasojat e shkaktuara nga thyerja e ligjit,
Neni 41 1 jep t€ drejtén Gjykatés t€ mbéshtesé palén e démtuar me aq kompensim sa e
gjykon ajo té arsyeshme (shiko Brumarescu v. Rumanisé (kompensim i drejté)[Q GJ],
nr> 28342/95, 20, ECHR 2001-1).

29. Midis ¢éshtjeve g€ Gjykata merr né konsiderat€ pér kompensim jané démet
monetare (humbjet vijné€ si rezultat direkt i shkeljeve t€ deklaruara), démet jo monetare
(kompensim pér ankthin, shqeté€simin dhe pasigurin€ t€ shkaktuara nga shkeljet e béra)
si edhe humbjet e tjera jo monetare (shiko, midis autoriteteve té tjeré, Ernestina Zullo v.
Italisé, nr. 64897/01, 25, 10 Néntor 2004). Pér mé tepér, n€se njé ose mé shumé déme
nuk llogariten si¢ duhet, ose dallimi midis dallimi midis démit monetar dhe jo monetar
éshté 1 véshtiré pér tu béré, Gjykata mund té vendosé té b&jé nbjé vlerésim té
pérgjithshém (shikoComingersoll v. Portugalisé [QGJ], nr. 35382/97, 29, ECHR 2000-
V).

30. Gjykata vé re se Qeveria pérgjegjése ka ngritur dy linja kyresore pér argumentim. E
para ka t€ b&jé me truallin q€ duhet kompensuar dhe e dyta mbéshtetet mbi metodén pér
llogaritjen e démit monetar. Pér pasojé Gjykata do t€ marré né shqyrtim dy ¢éshtjet e
méposhtme.

b.Qéllimi i ¢éshtjes

31. Gjykata thekson se né vendimin themelor vihet re njé shkelje e Nenit 6 § 1 té
Konventés dhe Nenit 1 té Protokollit Nr. 1 t€ Konventés né lidhje me déshtimin e
autoriteteve pér t&€ kompensuar aplikuesit né vend té rikthimit t€ pronave té tyre, duke
mMos zbatuar késhtu vendimin e formés s preré€ t€ gjykatés vendore né favor t€ aplikuesve
(shiko mé sipér paragrafin 3). Gjykata gjithashtu thekson se vendimi i formés s€ preré



marré€ nga gjykata vendore i njeh aplikuesve té drejtén pér kompensim vetém pér 1,456
m?. E drejta e trye pér kompensim pér truallin me sipérfage 181 m?, sic ishte pranuar nga
vendimet ¢ Komisionit, nuk u mor né konsideraté.

32. Késhtu, Gjykata do té kontrollojé pérllogaritjen e démit monetar pér truallin prej
1,456 m% N& lidhje me t& dhénat pérkatése né vendimin themelor, nuk &shté béré asnjé
ankes€ pér sa i1 pérket mospagimit nga ana e autoriteteveté kompensimit ndaj aplikuesve
pér truallin me pérmasa 181 m®.

C. Metoda e pérllogaritjes

33. Gjykata vé re se né ¢éshtjen aktuale restitutio in integrum nuk mund té aplikohet mbi
masat e marra nga gjykatat vendore. Pér kété arsye gjykatat vendore urdhéruan qé
aplikuesit t€ kompensoheshin sipas Aktit t&€ Pronés. N¢ lidhje me kété, Gjykata do t&
béj€ njé rishikim t€ kompensimit.

34. Gjykata nuk mund té pranojé propozimin e Shtetit pérgjegjés pér aplikimin e
metod€s s€ pérllogaritjes s€¢ démit monetar sipas ményrés s€ miraturar nga Dhoma e
Madhe e Gjykatés né ¢éshtjen ¢ Guiso-Gallisay (kompensim i drejté), i cituar mé sipér.
Vihet re se né gjykimin e Guiso-Gallisay i datés 8 Dhjetor 2005, dhe né céshtje té tjera
italiane t€ ngjashme né lidhje me shproné€simin e ndértimeve, njé autoritet publik kishte
z&né€ tokén pér t€ béré punime publike pa ploté€suar mé paré progesin formal té
shpronésimit. Si rezultat i késaj, pronésia 1 kalonte automatikisht autoritetit publik ose
pas pérfundimit t€ punumeve ose pas njé periudhe té caktuar kohe, né€ varési té
rrethanave. Ndryshe nga ¢éshtja Guiso-Gallisay, ¢éshtja aktuale nuk ka té béjé me
shpronésimin e ndértimeve.

35. Gjykata thekson se né€ kété ¢éshtje, ésht€ mospagimi i kompensimit dhe jo ményra e
paligjshme e pérftimit té tokés, si né ¢éshtjen Guiso-Gallisay, e cila pérbén thyerjen e
Nenit 6 § 1 dhe Nenit 1 té Protokollit nr. 1 t&€ Konventés (shiko, mutatis mutandis,
Scordino (nr. 1), cituar mé sipér, § 255).

36. N&é pérllogaritjen e shumés s€ démit monetar, Gjykata shpjegon se, né bazé té
rrethanave specifike t€ kontekstit shqiptar, do t€ isht mé miré qé t€ méo pérdorej metoda
¢ pérllogaritjes sé pérshkruar né ¢éshtjen Driza (cituar mé sipér, §137) sipas sé cilés
shuma e kompensimit duhet té korespondojé mé vlerén e truallit né kohén kur jané
mérré vendimet e autoriteteve vendore. Gjykata véren se né até kohé hartat e vlerésimit
té tokave nuk ekzistonin. Shteti pérgjegjés duhej t’i miratonte me urgjencé té tillé harta,
me géllimin e vetém pér té€ pérllogaritur shumén e kompensimit financiar dhe pér té
shmangur ndonjé spekullim té€ pérmendur nga Gjykata sipas Nenit 46 t€ Konventés
(shiko Driza, cituar mé sipér, § 126).

37. Gjykata v€ re me interes se autoritetet kané miratuar hartat e vlerésimit t€ pronave
pér té gjithé territorin e Shqipéris€. Cmimi 1 referencés, ashtu si¢ ishte theksuar nga
Gjykata, reflekton vlerén reale té tregut dhe pérmbante tregues si té interesit ashtu edhe
té inflacionit né kohén e miratimit t€ hartave. Késhtu, Gjykata do t’i mbéshtesé
pérllogaritjet e saj pér démin monetar mbi hartat e vlerésimit té€ pronave t€ miratuara
sipas rajonit t€ Tiranés né vitin 2008.

38. Gjykata e hedh poshté kérkesén e aplikuesve pér kompensim pér démin e shkaktuar
nga pamundésia pér pérdorim dhe zotérim té truallit. Ajo vé re se vendimet e gjykatave



vendore ishin té qartq pér sa i pérket kompensimit t€ aplikuesve né€ vend té rikthimit t&
pronés, késhtu g€ aplikuesit njukmund t’i interpretojné ato vendime si njé mundési e
mévonshme gé€ ata t€ mund ta japin me gera tokén apo t€ ndértojné njé godiné né t&.

39. Duke marré parasysh kéto faktoré si edhe duke qgené racional né vendimarrje,
Gjykata e kosideron té arsyeshme t’i akordojé aplikuesve 1,900,000 euro pér démin
monetar dhe jo monetar, plus edhe ¢do taksé€ tjetér e cila mund t’i ngarkohet késaj
shume.

B. Kostot dhe Shpenzimet

40. Aplikuesit deklaruan njé shumé té pérafért prej 18,000 eurosh pér kostot dhe
shpenzimet e béra gjaté procedurave vendore dhe atyre n€ Strasburg. Megjithat€, ata nuk
mundén té paraqisnin dokumenta mbéshtetése.

41. Qeveria pranoi se shumat e deklaruara nuk kishin baza pér tu vértetuar.

42. Sipas ligjeve pér céshtjet e Gjykatés, njé aplikues rimbursohet pér kostot dhe
shpenzimet e tij, pér aq kohé sa vértetohet se ato jané béré né t€ vérteté dhe jané béré
sipas nevojave dhe situatés (shiko Gjyli v. Shqipérisé, nr. 32907/07, § 72, 29 Shtator
2009). S€ fundmi, Rregulli 60 §§ 2 dhe 3 té rregullave t€ Gjykatés pércakton se
aplikuesit duhet té bashkéngjisin me kérkesat e tyre pér kompensim “cdo dokument
tjetér mbéshtetés”, n€ t€ kundért Gjykata “mund t’1 kund€rshtojé kérkesat n€ térési ose
pjesérisht”.

43. Né lidhje me ¢éshtjen konkrete, Gjykata nuk akordon ndonjé shumé pér kostot apo
shpenzimet, duke gené se aplikuesit nuk paraqitén ndonjé dokument — si pér shembull,
fatura t€ artikujve apo invoise.

C. Interesi i papaguar
44. Gjykata e shikon si té arsyeshme € interesi i papaguar té bazohet né shkallén
marxhinale t& huasé¢ sipas Bankés Qéndrore Europiane, duke iu shtuar tre pérqind.

PER KETO ARSYE, GJYKATA NE UNANIMITET

1. Vendos

(a) se Shteti pérgjegjés duhet t’1 paguajé aplikuesit sé bashku, brendatre muajve nga data
né té€ cilin vendimi béhet 1 formés s€ preré né pérputhje me Nenin 44 § 2 t&€ Konventés,
1,900,000 euro (njé million e nénté qind mijé euro) bazuar né démin monetar, plus edhe
cdo taksé q€ mund té€ jeté e tatueshme, duke i konvertuar né sistemin monetar vendas té
Shtetit pérkatés sipas normave qé aplikohen n€ datén e bérjes s€ pagesés;

(b) g€ prej pérfundimit té€ tre muajve té€ sipér pérmendur deri n€ momentin e pagesés
interesi do té paguhet sipas shumés sé¢ mésipérme me njé vleré té njéjté me vlerén
marxhinale t€ huasé t&€ Bankés Qéndrore Europiane gjaté periudhés s€¢ mospagimit plus
tre pérqind;

2. Heq nga pérgjegjésia e vet kérkesén e aplikuesit pér kompensim.
E mbajtur né anglisht dhe né formé t&é shkruar, mé 7 Dhjetor 2010, né bazé té Rregullit
77 §§

2 dhe 3 t&€ Rregullave té Gjykatés.



Lawrence Early Nicolas Bratza
Rregjistrar President



